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Rosyjski kolonializm i Polacy!

Russian Colonialism and the Poles

Abstract: The book by Karina Gaibulina (Ethnographers Under Coercion. Polish Exiles
in the Colonial Service of the Russian Empire, WUW, Warszawa 2024) deals with the part that
Polish exiles (Adolf Januszkiewicz, Bronistaw Zaleski, Seweryn Gross) played in the colonial
expansion of the Russian Empire in 19th century. The basic methodological perspective of the
work are post-colonial studies and the theory of orality and literacy. The review presents the
book by Gaibulina from a historical-literary perspective (historical-literary and genological
context, theory of orality and literacy, post-colonial studies). An interpretive background
are the traditional historical-literary and historical studies on stay of the Poles in Siberia and
Central Asia in 19th century (Zofia Trojanowiczowa, Antoni Kuczynski, Wiktoria Sliwowska
and others). Karina Gaibulina graduated from the University of Warsaw and University
of St. Gallen (Switzerland).
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Obecnos¢ tematyki syberyjskiej w polskiej literaturze dokumentu osobistego oraz
w literaturze pigknej wigze si¢ z wydarzeniami historycznymi, ktore sprawity,
ze wielu Polakow znalazto si¢ w tym rejonie §wiata bynajmniej nie z wlasnej ini-
cjatywy i nie dla przyjemnosci. Wiasciwie nalezatoby moéwi¢ o bytnosci Polakow
nie tyle na Syberii, ile na Sybirze, rozumianym jako miejsce odbywania kary przez
osoby niewygodne dla wtadz rosyjskich. Syberia to bowiem kraina geograficzna
miedzy Uralem a Oceanem Spokojnym oraz mi¢dzy Oceanem Arktycznym a Mon-
golig i Kazachstanem, za§ Sybir utozsamiany jest wlasnie z miejscem zestania,
potozonym na obszarze wigkszym niz Syberia, bo obejmujacym takze europejska

I Gaibulina, Karina (2024), Etnografowie z przymusu. Polscy zeslaricy w stuzbie kolonialnej
Cesarstwa Rosyjskiego. Warszawa: Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego, ss. 500, ISBN
978-83-2356-426-3.
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cz¢$¢ Rosji, Kazachstan czy Kaukaz. Sybirakami nazywa si¢ za$ przedstawicieli
réznej narodowosci, ktorzy doswiadczyli zestania syberyjskiego. Takie wydarzenia
jak konfederacja barska czy powstanie styczniowe staty si¢ cezurami nie tylko
w historii Polski, lecz takze w dziejach pi§miennictwa zwigzanego tematycznie
z zestaniem, katorga czy innymi formami wymuszonej obecnos$ci na tym obszarze.
Jednoczes$nie nie wolno zapominaé, ze pobyt tam, czesto wieloletni, uptywat
réwniez na prowadzeniu badan naukowych, przede wszystkim w zakresie geologii
oraz botaniki i zoologii. Temu ostatniemu aspektowi, cho¢ zwigzanemu nie tyle
ze studiami przyrodniczymi, ile raczej spotecznymi i kulturowymi, jest poswiecony
niniejszy artykut recenzyjny.

Wydana w 2024 roku przez Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego
w serii ,,Communicare — Historia i Kultura” monografia Kariny Gaibuliny Etno-
grafowie z przymusu. Polscy zestancy w stuzbie kolonialnej Cesarstwa Rosyjskiego
moze zainteresowaé przedstawicieli roznych dyscyplin naukowych, poczynajac
od geografow, przez historykow i etnografow, skonczywszy na kulturoznawcach
i literaturoznawcach. Sama Autorka, absolwentka Instytutu Kultury Polskiej Uni-
wersytetu Warszawskiego, legitymujaca sie doktoratem obronionym w 2022 roku
na Uniwersytecie St. Gallen w Szwajcarii, okreslita siebie jako kulturoznawczynie,
zajmujaca si¢, jak czytamy w biogramie na oktadce, teorig medidow i studiami
postkolonialnymi oraz antropologia stowa, ktdrej podejscie do ,,tekstow autorstwa
polskich zestancow politycznych bardziej przypomina [...] literaturoznawcze niz
stricte historyczne”, idaca $ladami Rolanda Barthes’a, wskazujacego na ,,zwiazki
pomiedzy etnografia i literatura rozumianymi jako »opowies$c, literatura, »fikcja«”
(Gaibulina 2024: 14; por. Pucek 2005: VIII; Barthes 1970).

Ta ostatnia deklaracja, ztozona przez Gaibuling w obszernej, wiclowatkowej
przedmowie, w sposob szczeg6lny sklonita mnie — literaturoznawczynie, badacz-
ke literatury wiekow XVIII i XIX oraz polsko-rosyjskich zwigzkow literackich,
kulturalnych i naukowych — do zapoznania si¢ z Jej najnowszym opracowaniem.
Albo inaczej: przyjrzenia si¢ Etnografom z przymusu... w catosci ich interdyscy-
plinarnego bogactwa i zréznicowania, odzwierciedlonego juz w samych stowach
kluczowych, oraz ,,wytuskania” w nich tych tresci, ktore moga by¢ bliskie historykom
i teoretykom literatury oraz sa w stanie poszerzy¢ horyzonty literaturoznawstwa.
Na postawione pytanie odpowiem w porzadku odwrotnym od przyjetego przez
Autorke monografii, zaczynajac od kwestii najblizszych literaturoznawstwu i kon-
czac na wykraczajacych poza te dyscypling.
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Omawiajac i polecajac czytelnikom najnowsza ksigzke Gaibuliny, warto wspo-
mnie¢ o wezesniejszej — Adolf Januszkiewicz. 24 lata zestania na Syberii: pomiedzy
Leywilizacjqg” a ,,Swiatem potdzikim”, wydang przez Fundacje Amicus Verus
w 2014 roku (Gaibulina 2014). W obu mowa jest o polskich zestancach na Syberii
i Adolfie Januszkiewiczu, znanym czytelnikom polskim z wydanych w opracowa-
niu Haliny Geber ksigzek Listy z Syberii (Januszkiewicz 2003) oraz Listy ze ste-
pow kirgiskich i dziennik podrozy (Januszkiewicz 2013). Warto doda¢ wreszcie,
ze w 2020 roku Gaibulina wystapila jako wspotrezyserka krotkometrazowego
filmu dokumentalnego Adolf Januszkiewicz. Wsrod drogich Kazachow, zaprezen-
towanego rok pozniej na festiwalu American Association of Geographers Shorts.

Ksigzka Gaibuliny sktada si¢ z trzech czgsci, noszacych tytuty Zagadnienia
teoretyczno-historyczne, Trzy studia przypadku 1 Powigzania, z ktérych pierwsza
stanowi wprowadzenie teoretyczno-metodologiczne i historyczne, druga ma cha-
rakter analityczny, a trzecia powstata z myslg o tle kontekstowym. Catos¢ dopetnia
zakonczenie z wnioskami i podsumowaniami, aneksy z wypisami z rozpatry-
wanych dziel, bibliografia z podziatem na zrodta archiwalne oraz opracowania,
indeks osobowy (z nazwiskami w zapisie alfabetem tacinskim i — w przypadku
0s6b rosyjskojezycznych — cyrylickim) oraz spis ilustracji i streszczenie w jezyku
angielskim. Na materiat ilustracyjny sktadaja si¢ przede wszystkim zdj¢cia wy-
branych stron rekopisow omawianych autorow, w tym rysunkow poszczegoélnych
miejsc, a takze mapy regionow Azji.

Przedmiotem rozpatrzenia w czgsci Srodkowej, pomyslanej jako seria stu-
diéw przypadku, jest obszerny korpus tekstow — interesujacych dla badaczy
literatury dokumentu osobistego i w tej perspektywie rozpatrywanych — Adolfa
Januszkiewicza, Bronistawa Zaleskiego i Seweryna Grossa. Adolf Januszkiewicz
(1803—1857) byt poeta, ktory debiutowat duma Meliton i Ewelina w ,,Dzienniku
Wilenskim” w 1821 roku, uczestnikiem powstania listopadowego, skazanym na
zestanie na Syberie, gdzie przebywat w Tobolsku, Iszymie i Omsku. Bronistaw
Zaleski (1819/1820—1880) — dziatacz spoteczny, pisarz i publicysta oraz malarz
amator — trafit na zestanie do Orenburga i Kazachstanu, w 1851 roku wraz z Ta-
rasem Szewczenka oraz Ludwikiem Turno brat udziat w ekspedycji geologicznej
Aleksandra Antipowa. Czytelnicy moga zna¢ Zaleskiego jako autora Wspomnien
z Uralu i stepow kazachskich (Zaleski 2008). Seweryn Justyn Gross (1852-1896),
syn powstanca styczniowego, absolwent prawa na Uniwersytecie Petersburskim,
zostat skazany na zestanie w Syberii Zachodniej za dziatalno§¢ w nielegalnych
organizacjach. Koleje losu tych trzech mezczyzn i stan badan nad nimi Gaibulina
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omawia w podrozdziatach poprzedzajacych analize ich tekstow w czesci drugiej
ksigzki, passus o Grossie, o ktorym wiadomo najmniej, bo nie pozostawil on po
sobie ani dziennika, ani listow, ani jakichkolwiek notatek, opatrujac znaczaca
adnotacjg ,,wiele przypuszczen” (Gaibulina 2024: 233). W takich stowach badaczka
zarysowata podobienstwa i roznice miedzy bohaterami swojej monografii:

Mimo roéznic istniejacych pomigdzy wybranymi do analizy postaciami polskich
zestancow, jak cho¢by w ich charakterach, okresie i miejscu odbywania kary, a tak-
ze znacznej rozpigtosci tematycznej podejmowanych przez nich zagadnien, mozna
dostrzec migdzy nimi znaczace podobienstwa. Jako pierwszy, za udziat w powstaniu
listopadowym, zostal zestany Adolf Januszkiewicz, ktory spedzil na Syberii prawie
polowe swojego zycia. Z kolei Bronistaw Zaleski znalazt si¢ na linii orenburskiej
dopiero pod koniec lat czterdziestych i po dziewigciu latach karnej stuzby otrzymat
w roku 1856, razem z Januszkiewiczem, utaskawienie na mocy manifestu ogloszonego
z okazji koronacji Aleksandra II. Natomiast Seweryn Gross zostat aresztowany w roku
1881 z powodu kontaktow z organizacjami o charakterze rewolucyjnym i w trybie
administracyjnym zostat wystany do Zachodniej Syberii na okres pigciu lat. Trzej
zestancy roznili si¢ takze postawami i1 pogladami politycznymi, albowiem jezeli
Januszkiewicza mozna zaliczy¢ do grona romantykow, czyli pokolenia ,,réwiesnikow
Mickiewicza”, a Zaleskiego do konserwatywnych polskich patriotéw pochodzacych
z bogatej szlachty, to Grossowi najblizej byto do rewolucyjnych socjaldemokratow
(Gaibulina 2024: 111-112).

W celu wyjasnienia tytutu omawianej monografii, zarowno jej pierwszego, jak
i drugiego cztonu, nalezy przytoczy¢ takze dalszg cze$¢ poréwnania Januszkie-
wicza, Zaleskiego i Grossa:

Nazwac ich mozna ,,etnografami z przymusu”, i to nie tylko z powodu ich przymuso-
wego pobytu na wschodzie Cesarstwa Rosyjskiego. Zaangazowani w pracg imperialnej
administracji, [...] przyczyniali si¢ do realizacji kolonialnych planéw Rosji, uczest-
niczac miedzy innymi w misjach dyplomatycznych, ekspedycjach naukowych czy
wyprawach wojennych. W zwigzku z tym pisane przez nich podczas wykonywanych
obowigzkow stuzbowych teksty, mimo réznic merytorycznych, metodologicznych,
a takze odmiennych aspiracji pisarskich, ujawniaty uwiktanie autorow w funkcjo-
nowanie rosyjskiej struktury biurokratycznej. Jednoczesnie wyjatkowe okolicznosci
wspotpracy z wladza imperialng daty polskim zestancom mozliwos¢ wyjazdu w gtab
egzo-tycznych stepow kazachskich, bedacych wowczas terra incognita dla zachodnich
czytelnikow. Z tego powodu byli namawiani do sporzadzania ,,prawdziwych” opisow
i relacji ze swoich wypraw. [...] Jednak w zadnym z wymienionych przypadkdw nie
byty to jeszcze badania etnograficzne sensu stricto. Miano ,.etnografow” zostato
nadane polskim zestancom dopiero post factum — przez dwudziesto- i dwudziesto-
pierwszowiecznych naukowcoéw zajmujagcych si¢ studiowaniem historii i tradycji
koczownikow (Gaibulina 2024: 112—-113).
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W zacytowanym powyzej passusie zwraca uwage zapis wyrazu ,,egzo-tyczny”,
w ktorym uzycie tgcznika ma podkreslic, jak pisze Autorka, ,,na poziomie wizu-
alnym jego etymologi¢”, zwigzang z greckim prefiksem ,,egzo-", oznaczajacym
,c0$ na zewnatrz” (Gaibulina 2024: 22). Jesli wigc stepy kazachskie byty ,,czym$
na zewnatrz”, to wjazd w ich ,,gtab”, musiat — nomen omen — poglebi¢ wrazenie
znalezienia si¢ na zewnatrz znanego sobie $wiata. Zapis stowa ,,egzo-tyczny”
swiadczy o wrazliwosci filologicznej autorki (tak samo jak uwagi o prefiksie ,,arch-
» W slowie ,,archiwum?”, sygnalizujacym powiazanie z wladza, ale i mozliwos¢
przechowywania oraz przekazywania danych poprzez dokumenty i inne publikacje
drukowane (Gaibulina 2024: 31-32) i przeze mnie — jako filologa — nie mogt pozo-
sta¢ niezauwazony. Przy tej okazji warto zwroci¢ uwage na rozwazania Badaczki
na temat ,,ptynnej geografii”, Syberii jako (wy)tworu wyobrazonego, obejmujacego
jej obszar, ale jednoczes$nie szeroko wykraczajacego poza niego.

Zaczerpnicte od Aliny Witkowskiej okreslenie ,,rowiesnicy Mickiewicza”
(Witkowska 1998) albo, rowniez przywotana w monografii, formutla tytulowa
Zofii Trojanowiczowej ,,Sybir romantykow” (Trojanowiczowa 1993; Gaibulina
2024: 93), nie moga uj$¢ uwadze historykow literatury polskiej, w szczegdlnosci
doby romantyzmu, ale nie tylko, bo przeciez do§wiadczenie zestancze stato si¢
udzialem wielu pokolen Polakow. Lektura Etnografow z przymusu... sklania
historykow literatury do podjecia proby umiejscowienia omowionych w niej tekstow
z innymi, rozpatrywanymi na gruncie literaturoznawczym, pogtebionej refleksji
nad ,,mitem Sybiru”, odstgpienia od myslenia o ,,polskiej syberiadzie” wylacznie
w kategoriach martyrologicznych, a o samej Syberii jako — jezeli postuzy¢ okresle-
niami Trojanowiczowej — ,,ziemi przekletej”, ,,Jodowatym piekle” i w szczegdlnosci
»ziemi milczenia i grozy” (Trojanowiczowa 1993: 11). Januszkiewicz, Zaleski
i Gross bynajmniej nie milczeli bowiem o Syberii, wrgcz przeciwnie, obficie
i szczegdtowa ja opisywali. Z tego ostatniego powodu moze warto zastanowic si¢
nad zastgpieniem tytulowego okreslenia ,.etnografowie z przymusu”, poczatkowo
odnoszonego przez Autorke tylko do jednego fragmentu, innym, nieco stabiej
eksponujacym wywieranie nacisku, mianowicie ,,etnografowie wbrew woli”” albo
nawet ,,etnografowie mimo woli”?

Fragmenty dziet Januszkiewicza, Zaleskiego i Grossa, niepublikowane wczesniej
i trudno dostepne, wypetnity aneks recenzowanej ksiazki, poszerzajac jej formule
do opracowania naukowego z materiatem zrédtowym. Warto doda¢, ze materiaty
dwoch pierwszych autoréw — dzienniki i listy Januszkiewicza oraz notatki diary-
styczne i listy-albumy Zaleskiego — zostaty opublikowane w aneksie z zaznaczo-
nymi skre§leniami i uzupetnieniami naniesionymi w trakcie prac redaktorskich
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(ze spuscizny Grossa znalazty si¢ w nim wybrane partie Raportu materialow
w celu badania obyczajow prawnych Kirgizow oraz podpisanego nazwiskiem Jan
Witort artykutu Ze stepéw Azji Srodkowej zamieszczonego w czasopiémie ,,Lud”
w 1899 roku). Juz sam proces autorskiej i redaktorskiej pracy nad tekstem moze
sta¢ si¢ osobnym celem badan.

Przynalezno$¢ genologiczna materiatu egzemplifikacyjnego stanowi z pew-
noscig druga — po tle historycznoliterackim — kwesti¢, obok ktorej nie przejda
obojetnie literaturoznawcy, ,,wychowani” na metodach badan dziennika osobistego
Philippe’a Lejeune’a i propozycjach w zakresie studiow nad dziennikiem intymnym
Michata Glowinskiego (Lejeune 2010; Gtowiniski 1973: 76—105) oraz teorii listow
Stefanii Skwarczynskiej (Skwarczynska 1937). Terminologia genologiczng Autorka
Etnografow z przymusu. .. postuguje si¢ ze znawstwem, z szerokiego wachlarza
wybiera najodpowiedniejsze dla swojego materiatu (dlatego pisze o ,,dzienniku
osobistym”, a nie ,,dzienniku intymnym”, gdyz jej studia obejmuja tez ,,dzienniki
z podrozy”).

Badany korpus materialowy uwzglednia jednak nie tylko dzienniki i listy,
co pokazat juz sam tytut wymienionej pracy Grossa, w zwiazku z czym natu-
ralne staje si¢ pytanie, ,,do jakiej kategorii zaliczy¢ teksty polskich zestancow”
(Gaibulina 2024: 125)? Posrednio odpowiedziat na nie Antoni Kuczynski, piszac
o pionierach nauki o Syberii (Kuczynski 1972) i tym samym, wedtug Gaibuliny,
podkreslajac ,,wielkie znaczenie ich dokonan dla nauki w zakresie wiedzy o kultu-
rze 6wczesnych mieszkancow stepu” Gaibulina 2024: 125). To proste wyjasnienie,
z ktorym w pierwszym odruchu nie sposob si¢ nie zgodzi¢, sktania Autorke do po-
stawienia bardziej szczegdlowych pytan, na ktoére odpowiedz wydaje sie juz znacznie
trudniejsza:

Czy rzeczywiscie teksty polskich zestancow bardzo réznity si¢ od podobnych tek-
stow pisanych przez rosyjskich i zachodnioeuropejskich badaczy? Na ile odrebny
status ,,jencow” pozwolil Polakom inaczej spojrze¢ na obcg kulture koczownikow?
Czy analizowane [...] przyklady stanowia dzisiaj alternatywne zrddto historyczno-
-etnograficzne w stosunku do tekstow sporzadzonych przez autoréw rosyjskich?
(Gaibulina 2024: 126).

Do wypowiedzi Kuczynskiego badaczka powrdcita w duchu polemicznym w za-
konczeniu ksigzki, wykazujac btedny punkt wyjscia, jakim bylo ,,przypisanie
tekstom polskich zestancow deskryptywnego potencjatu pisarstwa etnograficznego
(badz preetnograficznego), polegajacego na »zdolnosci reprezentacji historycznie
uksztattowanej ‘natury’ badanego spoteczenstwa oraz tworzacych go jednostek«”
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(Gaibulina 2024: 443; Mitchell 2001: 172). Jak wykazata, Januszkiewicz ,,nie po-
strzegat ani siebie, ani swego dziennika w kategoriach $wiadectwa o charakterze
etnograficznym czy historycznym sensu stricto”, mimo iz miat pelng §wiadomosé¢
historycznego oblicza obserwowanych zdarzen i proceséw (Gaibulina 2024: 443).

Trzecia przestrzenig wspolng dla Autorki Etnografow z przymusu. .. i przed-
stawicieli nauki o literaturze moze sta¢ si¢ wykorzystanie teorii oralnosci
1 pisSmiennosci, zasygnalizowane juz w stowach kluczowych ksigzki. Nieprzypad-
kowo dwa poczatkowe rozdziaty pierwszej czesci ksiazki sa zatytutowane Pismo
Jjako narzedzie etnografa i Pismo jako narzedzie kolonializmu, za§ w trzeciej,
zawierajacej omowienie ,,czterech obszarow, w ktorych obrebie pismo i praktyki
pismienne odgrywaty decydujacg role w procesie kolonizacji i kreowania obrazow
Obcosci” (Gaibulina 2024: 42), czyli biurokratyzacji, hybrydyzacji, orientalizacji
1 historyzacji, w tytulach podrozdziatdéw mowa jest o ,,nowych przestrzeniach
komunikacji” i ,,stowie méwionym a stowie pisanym”. Jak zauwazyta Gaibulina,
w momencie ogtaszania drukiem teksty polskich zestancow o miejscach, do ktorych
trafili, ,,opuszczaly sfere prywatna i wchodzity w obszar zautonomizowanego dys-
kursu konstrukcji teoretycznych o Oriencie” (Gaibulina 2024: 32). Biurokratyzacja
oznacza sprawowanie wladzy administracyjnej na zajetych terytoriach, obejmujace;j
takze czy nawet nade wszystko pisemne $rodki przekazu. O hybrydyzacji mowa
jest w kontekscie tozsamosci narodow podporzadkowanych, okreslania si¢ przez
nie zgodnie ze wzorcem podporzadkowujgcych. Orientalizacja — termin z tytutu
glos$nej pracy Edwarda Saida z 1978 roku — to opisy obcych krajow i kultur, spo-
rzadzane z perspektywy nie ich samych, ale Zachodu, potwierdzajace rzekoma
wyzszo$¢ Zachodu nad nimi. Historyzacj¢ nalezy rozumie¢ jako tworzenie iluzji,
ze historia takich regiondéw zaczeta si¢ dopiero wraz z przybyciem kolonizatorow.
Monografia Gaibuliny pokazuje, ze Polacy — Inni w$rod Innych — wprawdzie nie
dokonywali podboju Syberii czy innych obszardw z tej czeséci $wiata, ale ,,czasem
uczestniczyli w procesie podporzadkowywania innych narodow i panstw wbrew
wiasnej woli, czasem za$, marzac o karierze w wojsku czy administracji, dobro-
wolnie dotgczali do szeregdw rosyjskich kolonizatorow” (Gaibulina 2024: 12).
Obecnos¢ Polakow na ,,ptynnie” (z punktu widzenia geograficznego) rozumianej
Syberii jawi si¢ wiec jako daleka od jednowymiarowosci i gltdbwng zastuga Autorki
Etnografow z przymusu. .. jest wlasnie pokazanie ich uwiktania — pod przymusem,
wbrew woli czy po prostu mimo woli — w polityke kolonialng panstwa rosyjskiego.

I wreszcie ostatnie — bezposrednio wynikajace z poprzedniego i najbardziej
oczywiste, wymagajace juz tylko samego odnotowania — ,,miejsce wspolne” ba-
dan Autorki Etnografow z przymusu... i stale rosnacych rzesz literaturoznawcow,
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mianowicie kontekst (post)kolonialny. Jerzy Rohozinski, autor przedmowy do pol-
skiego wydania ksiazki Austina Jersilda Orientalizm po rosyjsku. Gorale Kaukazu
Potnocnego i pogranicze gruzinskie. 1845—1917 (Jersild 2022; por. Dabrowska 2023:
393-400), nazwat Rosje ,,nietypowym organizmem kolonialnym, bo pozbawionym
kolonii zamorskich, stanowiacym za to olbrzymia, zwarta mase¢ ladu ze swoimi
kolonialnymi peryferiami” (Rohozinski 2022: 9). Praca Jersilda, wspomniana
przez Gaibuling jako podejmujaca pokrewng problematyke, udzielajaca odpowie-
dzi na pytanie, ,,w jaki sposob zawodowa dziatalno$¢ etnografow i namiestnikow
imperialnych posrednio i bezposrednio wspierata podboj kolonialny” (Gaibulina
2024: 99), mimo ze nie wyszta spod piora literaturoznawcy i tylko w niewielkim
zakresie uwzglednia materiaty literackie, bez watpienia wzbogacita oglad Ros;ji jako
organizmu kolonialnego, stanowigcego przedmiot zainteresowania takze historykow
1 teoretykow literatury. Podobne znaczenie ma ostatnia monografia Gaibuliny.

Na zakonczenie warto dodaé, ze prezentacja Etnografow z przymusu... od-
byta si¢ 10 kwietnia 2025 roku w siedzibie Muzeum Pamigci Sybiru w ramach
wyjazdowego zebrania Sekcji Badan nad Historig Syberii Polskiej Akademii Nauk
(tzw. Komisji Syberyjskiej PAN). Z punktu widzenia historycznego omoéwit ja
prof. dr hab. Zbigniew Wojcik, nestor polskich historykéw nauki, a z perspektywy
literaturoznawczej uczynita to autorka niniejszej recenzji.
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